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| PER YLIEGTUIG |
PAR AVION | OMSLAG-BRIEF

ENVELOPPE-LETTRE

Uitsluitend te gebruiken voor de Europese landen en Belgisch-Congo.
A utiliser exclusivement pour les pays d'Europe et le Congo-Belge.

AFZENDER (Naam en adres) :
EXPEDITEUR (Nom et adresse) :

BELANGRIJEKE OPMERKING
In geval van insluiting, 't zij van geschreven bladen

of om °‘t even welk voorwe van aard om het =

gewicht van deze brief te verhogen, zal deze over
de gewone weg worden verzonden.

REMARQUE IMPORTANTE

En cas d'insertion soit de feuillets écvits, soit d'un

objet quelconque. susceptible d’alourdir le poids
de cette lettre , celle-ci serq transmise par la

voie ordinaire.
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OMSLAG-BRIEF

A utiliser exclusivement pour les pays d’Europe et le Congo-Belge.
Uitsluitend te gebrutken voor de Europese landen en Belpisch-Congo.

EXPEDITEUR (Nom ct adresse) :

AFZENDER (Naam ¢n adres) :

REMARQUE IMPORTANTE

En cas d'insertion soit de feuillets écrits, soit d’un
objet quelcongue susceptible d'alourdir le poids
de cette lettre , celle-ci sera 1transmise par la
voie ordinaire,

BELANGRIJEE OPMERKING

TIn geval van insluiting, °t zij van geschreven bladen
of om 't even welk voorierp, van aard om het
gewicht van deze bri

re verhogen, zal deze over

wWaordaen T eronden.

de gewone we,
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OMSLAG-BRIEF

A utiliser éxclusivement pour les pays d’Europe et le Congo-Belg
Uitsluitend te gebruiken voor de Europese landen en Belgisch-Congo.

REMARQUE IM PORTANTE

En cas d’insertion soit de fewillets écrits. soit d'un

objet quelcongue susceptible d'alourdir le powds

de cette letire ,celle-ci sera tramsmuse par la
voie ordinaire.

BELANGRIJEE OPMER KING

In geval van insluiting, 't zi] van geschreven bladen

| of om 't even welk voorwerp, van aard om het

gewicht van deze brief te verhogen, =al deze over

de gewone weg worden verzonden.
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DITEUR (Nom et adresse) :
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»ZENDER (Naam en adres) :
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ENVELOPPE-LETTRE

Uitsluitend te gebruiken voor de Buropese landen en Belgisch-Congo.
A utiliser exclusivement pour les pays d’Europe el le Gongo-Belge.

BELANGRIJEE OPMERKING
In geval van insluiting, 't zij van geschreven bladen
of om 't even welk voorwerp, van aard om hel
gewicht van deze brief 1e verhogen, zal deze over

de gewone weg worden verzonden.
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REMARQUE IMPORTANTE
En cas d’insertion soit de feuillets écrits, soit dun
objet quelcongue susceptible d'alourdir le poids
de cette lettre, celle-ci sera IYansmise par la

voie ordinaire.

AFZENDER (Naam en adres

i

EXPEDITEUR (Nom et adresse) :
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